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SUPER NINTENDD

NINTENDO CLASSIC MINI

C€ Navod k pouziti
Manufacturer: Nintendo Co., Ltd., Kyoto 601-8501, Japan
Importer in the EU: Nintendo of Europe GmbH, Herriotstrasse 4, 60528 Frankfurt, Germany




Tato pecet je zarukou, ze Nintendo zhodnotilo tento produkt

a Ze dosdhl nasich vysokych standardii v Femesiné zrucnosti, Original
spolehlivosti a kvalité zabavy. Hledejte tuto pecet pri ndakupu
her a prislusenstvi, abyste méli jistotu plné kompatibility s Seal of

Vasim produktem Nintendo. Quality

Dékujeme, Ze jste si vybrali konzoli Nintendo Classic Mini: Super Nintendo Entertainment System™.

Spolecnost Nintendo si narokuje prévo upravovat specifikace tohoto produktu. Nejnovéjsi verzi manudlu vzdy najdete na webovych strankach
http://docs.nintendo-europe.com.

Trademarks are property of their respective owners. Nintendo Entertainment System and SUPER NES are trademarks of Nintendo.
©2017 Nintendo Co,, Ltd.

Zdravotni a bezpecnostni informace

Prectéte si prosim peclivé informace tykajici se zdravi a bezpeénosti. Ignorovani téchto informaci miize vést k zranéni nebo
poskozeni produktu. Pfi pouzivani tohoto produktu détmi by mél byt vidy pfitomen dospély.

VAROVANI — ZACHVATY

o Néktefi lidé (pfiblizné jeden ze Ctyf tisic) mohou utrpét zachvat nebo ztrétu védomi pii sledovani jasnych zableski ke kterym mize dojit pfi sledovani
televize nebo hrani videoher, dokonce i pokud je nikdy zadny zéchvat nepostihl.

 Kazdy kdo zazije zachvat, ztrétu pozornosti nebo jakykoliv dalsi pfiznak spojeny s epilepsii by mél okam#ité vyhledat pomoc Iékare pred dal3im
hranim videoher.

© Rodice nebo zakonni zastupci by méli sledovat déti pfi hrani videoher. Zastavte jejich hrani a vyhledejte pomoc Iékafe pokud se prOJem neobvyklé

piiznaky jako napfiklad: kiece, svalovy nebo ocni tes, ztrata p p vidéni, k pohyby nebo di e

0o T P Y

@ Pro redukovani pravdépodobnosti zachvatu pfi hrani vi p jici op:
1. Nehrajte pokud jste unaveni a potfebujete spanek.
2. Hrajte v dobre osvétlené mistnosti.

3. Dejte si kazdou hodinu deset az patnact minut prestavku.

VAROVANI — UNAVA OCi A NEVOLNOST

Hrani videoher miiZe zpiisobit, Ze vés po urcitém casovém tseku zacnou bolet oci. Hrani videoher miize u nékterych hraci taktéz vyvolat nevolnost.
Dodrzujte prosim tyto insturke, abyste se témto problémiim vyvarovali:

 Vyhnéte se hrani prilis dlouhou dobu. Rodice nebo zakonni zastupci by méli monitorovat délku hrani déti.

 Dejte si kazdou hodinu deset az patnact minut prestavku i pres to, Ze nebudete citit zidné piznaky inavy.

 Pokud méte po del3im hrani unavené oci, je vdm zle nebo jste unaveni, prestarite a dejte si nékolik hodin prestévku, nez budete hrat znova.
© Pokud budete mit nékteré z téchto problémdi opakované béhem hrani, vyhledejte pomoc Iékare.

VAROVANI — OPAKOVANE BOLESTI

Hrani vydeoher miize po nékolika hodinéch zptisobit bolest vasich svalii kloubi nebo kiize. Nasledujte prosim tyto instrukce abyste se vyhnuli problémidm
jako jsou zanéty Slach, syndrom karpalnich tunelti a podrazdéni pokozky:

 Vyvarujte se extrémné dlouhych hernich sezeni. Rodiné nebo zékonni zastupci by méli vzdy monitorovat délku hrani u déti.

o Dejte si kazdou hodinu deset aZ patnact minut prestavku i pres to, Ze nebudete citit zidné piznaky inavy.

 Pokud budete pocitovat tinavu v dlanich, zapéstich ¢i rukou béhem hrani, nebo budete pocitovat piiznaky jako je brnéni, otupélost, paleni ¢i
zatuhlost, prestaiite hrét a dejte si nékolik hodin prestévku, nez budete hrét znova.

o Pokud budete mit nékteré z téchto problémi opakované béhem hrani, vyhledejte pomoc Iékafe.

VAROVANI — BEZPECNOST PRI POUZIVANI ELEKTRICKEHO ZARIZENI

Pro zabranéni riziku prehfati, ohné, exploze, elektrického Soku, zranéni, deformace nebo selhani zafizeni:

NepouZivejte konzoli béhem boufky.

Konzoli Nerozebirejte neupravujte ani se ji nesnazte opravovat.

Ne;laﬁejte, Ina’sill’m neohybejte ani netrhejte za kabel konzole. Pfi odpojeni konzole z elektfiny nejpve konzoli vypnéte a odpojte kabel ze zéstrcky
nez z konzole.

 Zamezte vniknuti tekutin nebo cizorodych latek do konzole. Pokud k tomu ndhodou dojde, okamité prestaiite konzoli pouZivat, vypnéte ji, odpojte
konzoli z elektfiny a kontaktujte zakaznickou podporu spolecnosti Nintendo pro radu ohledné dalsho postupu.

Pouzivejte pouze ACadaptéry kompatibilni s konzoli. Budete potrebovat USB kompatibilni 5V/A1 (SW) AC adaptér, jako je napfiklad such samostatné
prodavany Nintendo USB ACadaptér (CLV-003(EUR)). Ujistéte se prosim, ze AC adaptér byl schvalen pro pouzivani ve vasi zemi a prectéte si jeho
névod k poufiti abyste se ujistili, Ze je skutecné schopny napajet konzoli.

Pi zapojovéni USB kabelu do konzole nebo zdroje se ujistéte, ze konektor USB kabelu je sprévné orientovany a ndsledné ho zastrcte pfimo do USB portu.
Nedotykejte se terminlu konektoru prsty nebo kovovymi pfedmeéty.

Nedotykejte se konzole vlhkyma, mastnyma nebo zpocenyma rukama.

Nepoutzivejte adaptéry urcené pro poufiti v jinjch zemich ani reostaty urcené k tlumeni svétel , protoze mohou zménit dodavané napéti.
Nepretézujte obvod piipojovanim piilis velkého mnozstvi elektroniky pomoci prodluzovacich a rozdvojovacich adaptérd.

Pokud slysite divné zvuky, vidite kour nebo citite divny zapach pfi pouzivéni konzole, okamzité ji vypnéte, vypojte ze zastrcky a kontaktujte podporu
spolecnosti Nintendo.




@ Nevhodné pro malé déti - riziko uskrceni. Kabel ovladace se miize omotat okolo krku. Nenechavejte konzoli ani jeji
piislusenstvi v doasu malych déti a domacich mazlicki.

Déti si mohou strcit kabely a ostatni piislusenstvi do tst a tak se zranit. Po rozbaleni prosim vyhodte nechténé balici materidly. Malé déti by mohly
tyto materidly vdechnout.

Poutzivejte svou konzoli opatrné

B Nepouzivejte konzoli v prostiedich s vysokou teplotou ani vysokou vihkosti jako jsou:
© Oblasti vystavené pfimému slunecnimu svétlu
 Mista blizko tepelného zdroje jako kamna nebo topnd télesa
 Pokud je polozend na koberci
 Na dal3ich spotfebicich
oblastech bez ventilace jako je napfiklad automobil v priibéhu léta

@ NepouZivejte ani neskladujte konzoli na mistech s velkym mnozstvim prachu, vyparii nebo cigaretového koufe. Pokud
se na konektorech nebo jejich portech nahromadi prach ¢i dalsi cizorodé latky, odstraiite je za pomoci vysavace, suchého
hadiku nebo dalSich vhodnych produkti.

@ NepouZivejte ani neuchovavejte konzoli na mistech, kde se miiZe teplota nahle zménit a zpiisobyt tak kondenzovani
vody, jako je napfiklad pied jednotkou klimatizace. Pokud ke kondenzaci dojde, vypnéte konzoli a pockejte dokud se
kapky vody nevypafi.

@ Konzole neni uréena k venkovnimu uZiti.

B Nevystavujte konzoli vaznym fyzickym Sokim.

B Nepouzivejte nadmérnou silu pfi zapojovani kabelii a pislusenstvi.
@ Pouzivejte pouze kompatibilni pfislusenstvi.

@ Pokud je konzole poskozend, kontaktujte prosim zakaznickou podporu spoleénosti Nintendo. Nedotykejte se poskozenych
oblastia vyhnéte se kontaktu s pfipadnou unikajici kapalinou.

Pouzivani konzole

E] Pipojeni konzole
Otevrete kryt v predni ¢asti konzole
a pipojte ovladac

UsB o<+
- Piipojeni do elektiny

Poutijte prosim nasledujici:

« Nintendo USB AC adaptér (CLV-003(EUR))
(prodévany samostatné)

« USB kompatibilni SV/A1 (SW) adaptér
(prodévany samostatné)

Poznédmka: Prestoze néktera s USB kompatibilni

zafizeni mohou napdjet konzoli, Nitnendo

nemiize doporucit zadné konkrétni zafizeni.

Ujistéte se tedy prosim, Ze postupujete podle

instrukei tietich stran pro dana zafizeni.

Nintendo logo mif{ smérem

vzhiiru

Pi'i’pojte USB kabel
SO\ (zdroj elektiiny)

Pfipojte HDMI™ kabel HDMI

Nintendo logo mif HDMI portna TV

smérem vzhiiru Zkontrolujte nebo monitoru
orientaci
\/ V00 IB Ujistéte se, ze konektory na kabelech jsou spravné natocené a teprve potom je zapojte do odpovidajicich portd.
@ Zapnéte konzoli
Zobrazi se HOME menu. Nésledujte prosim instrukce na obrazovce.
Imacknutim tlacitka RESET hra vytvoii prerusovaci bod a konzole se Prepina¢ POWER Tlacitko RESET

vrati do HOME menu.

Po hrani
Pro predejici ztraté dat nebo poskozeni ped odpojenim AC adaptéru ze zésuvky nejprve konzoli vypnété a/nebo vyjmété USB kabel z konzole.

Pro vice informaci o zdruce se obratte na prodejce vaseho zafizeni nebo na support.nintendo.com.



Technicka podpora

Poznamky

Technicka podpora Nintendo

Vyhradni distributor NINTENDO
pro Ceskou republiku:

ConQuest entertainment, a. s.
Hloubétinska 11, 198 00 Praha 9 - Hloubetin

tel. servis: (+420) 0284 000 164
www.nintendoshop.cz
servis@conquest.cz

S CONQUEST

entertainment

Likvidace tohoto produktu

Nevyhazujte tento produkt ani jeho baterie do bézného odpadkového kose.
Pro detaily navstivte webové strénky http://docs.nintendo-europe.com

H n m I ™ The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and other countries.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE
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NINTENDO CLASSIC MINI

q3 Navod na pouZitie
Manufacturer: Nintendo Co., Ltd., Kyoto 601-8501, Japan
Importer in the EU: Nintendo of Europe GmbH, Herriotstrasse 4, 60528 Frankfurt, Germany




Tdto pecat je zarukou, Ze Nintendo zhodnotilo tento produkt

a Ze dosiahol nasich vysokych Standardov v remeselnej Original
zrucnosti, spolahlivosti a kvalite zabavy. Hladajte tito pecat’
pri ndakupe hier a prisluSenstva, aby ste mali istotu plnej Seal of

kompatibility s Vasim produktom Nintendo. Quality

Dakujeme, Ze ste si vybrali konzolu Nintendo Classic Mini: Super Nintendo Entertainment System™.

Spolocnost Nintendo si vyhradzuje prévo upravovat Specifikacie tohto produktu. Najnovsiu verziu manualu vzdy ndjdete na webovych strankach
http://docs.nintendo-europe.com.

Trademarks are property of their respective owners. Nintendo Entertainment System and SUPER NES are trademarks of Nintendo.
©2017 Nintendo Co,, Ltd.

Slovencéina

Zdravotné a bezpecnostné informacie

Déokladne si prosim precitajte informacie tykajtice sa zdravia a bezpecnosti. Ignorovanie tychto informacii moze viest
K N | "

potrebitela alebo poskodeniu produktu. Pri pouzivani tohto produktu detmi by mal byt vidy pritomny dospely.

VAROVANIE — ZACHVATY

o Niektori ludia (priblizne jeden zo Styroch tisic) mdzu utrpiet zachvat alebo stratu vedomia pri sledovani jasnych zébleskov ku ktorym moze dojst pri
sledovani televizie alebo hrani videohier, dokonca i ked'ich nikdy Ziadny zachvat nepostihol.

 Kazdy kto zazije zachvat, stratu pozornosti alebo akykolvek dal3i priznak spojeny s epilepsiou by mal okamzite vyhladat pomoc lekdra pred dalsim
hranim videohier.

* Rodicia alebo zakonni zastupcovia by mali sledovat deti pri hrani videohier. Zastavte ich hranie a vyhladajte pomoc lekara pokial sa prejavia neobvyklé
priznaky ako napriklad: kice, svalovy alebo o¢ny tras, strata p i é videnie, ned é pohyby alebo dezorientacia.

B Prereduk ie pravdepodobnosti zachvatu pri hrani videohier urobte nasledujtice opatrenia:
1. Nehrajte pokial ste unaveni a potrebujete spanok.
2. Hrajte v dobre osvetlenej miestnosti.

3. Dajte si kazd( hodinu desat az patndst mindt prestavku.

VAROVANIE — UNAVA OCi A NEVO!

Hranie videohier mdZe sposobit, Ze vas po urcitom casovom tseku zacnti boliet oi. Hranie videohier moze u niektorych hracov taktiez vyvolat nevolnost.
Dodrzujte prosim tieto instrukcie, aby ste sa tymto problémom vyvarovali:

e Vyhnite sa hraniu prilis dIh dobu. Rodicia alebo zakonni zéstupcovia by mali monitorovat dizku hrania deti.

* Dajte si kazdi hodinu desat az pétnast minit prestavku, i ked nebudete citit Ziadne priznaky tnavy.

 Pokial mate po dlhsom hrani unavené oci, je vam zle alebo ste unaveni, prestaiite a dajte si niekolko hodin prestévku, nez budete hrat znova.

o Pokial budete mat niektoré z tychto problémov opakovane pocas hrania, vyhladajte pomoc lekara.

VAROVANIE — OPAKOVANE BOLESTI

Hranie videohier moze po niekolkych hodindch spasobit bolest vasich svalov kibov alebo koZe. Nasledujte prosim tieto in3trukcie aby ste sa vyhli problémom

ako st zdpaly Sliach, syndrém karpalnych tunelov a podrazdenie pokozky:

o Vyvarujte sa extrémne dlhych hernych sedeni. Rodicia alebo zakonni zastupcovia by mali vdy monitorovat dizku hrania deti.

* Dajte si kazdi hodinu desat az péatnast minut prestavku, i ked nebudete citit Ziadne priznaky tnavy.

o Pokial budete pocitovat Gnavu v dlaniach, zdpastiach ¢i rukéch pocas hrania, alebo budete pocitovat priznaky ako je brnenie, otupenost, palenie
¢i stuhnutost, prestaiite hrat a dajte si niekolko hodin prestavku, nez budete hrat znova.

o Pokial budete mat niektoré z tychto problémov opakovane pocas hrania, vyhladajte pomoc lekara.

VAROVANIE — BEZPECNOST PRI POUZIVANI ELEKTRICKEHO ZARIADENIA

Aby ste predisli nebezpecenstvu prehriatia, ohiia, explézie, elektrického Soku, zranenia, deformdcie alebo zlyhania zariadenia:

NepouZivajte konzolu pocas biirky.

Konzolu nerozoberajte, neupravujte, ani sa ju nesnazte opravovat.

Neiliakpte, nésilim neohybajte ani netahajte kable konzoly. Pri odpojeni konzoly z elektriny najprv konzolu vypnite a potom odpojte kabel zo
zdstreky.

Zamedzte vniknutiu tekutin alebo cudzorodych latok do konzoly. Pokial' k tomu ndhodou dojde, okamZite prestaiite konzolu pouZivat, vypnite ju,
odpojte konzolu z elektriny a kontaktujte zakaznicku podporu spolocnosti Nintendo ohladom dalsieho postupu.

Poutivajte iba Nintendo USB AC adaptér (CLV-003(EUR)). Budete potrebovat USB kompatibilny 5V/A1 (5W) ACadaptér. Uistite sa prosim, Ze AC adaptér
bol schvaleny pre pouZivanie vo vasej krajine a precitajte si jeho névod na pouZitie aby ste sa uistili, Ze je skutocne schopny napéjat konzolu.

Pri zapajani USB kabla do konzoly alebo zdroja sa uistite, Ze konektor USB kabla je spravne orientovany a nésledne ho zastrcte priamo do USB portu.
Nedotykajte sa konektorov prstami alebo kovovymi predmetmi.

Nedotykajte sa konzoly vhkymi, mastnymi alebo spotenymi rukami.

Nepoutzivajte adaptéry urcené pre pouzitie v inych krajindch ani reostaty urcené na timenie svetiel , pretoze mozu zmenit dodavané napétie.
Nepretazujte obvod pripajanim prilis velkého mnozstva elektroniky pomocou predlzovacich a rozdvojovacich adaptérov.

Pokial' pocujete divné zvuky, vidite dym alebo citite divny zdpach pri pouzivani konzoly, okam?ite ju vypnite, vypojte zo zastrcky a kontaktujte podporu
spolocnosti Nintendo.



VAROVANIE - VSEOBECNE

@ Nevhodné pre malé deti - riziko udusenia. Kabel ovladaca sa méze omotat okolo krku. Nenechavajte konzolu ani jej
prislusenstvo v dosahu malych deti a domécich maznacikov.

Deti si mozu strit kable a ostatné prisluenstvo do st a tak sa zranit. Po rozbaleni prosim vyhodte nechcené baliace materialy. Malé deti by mohli
tieto materialy vdychnut.

Pouzivajte svoju konzolu opatrne

PRSTS

@ Nepouzivajte | luvp s vysokou tepl. ani vysokou vlhkostou ako sti:
© Oblasti vystavené priamemu sinecnému svetlu
 Miesta blizko tepelného zdroja ako kachle alebo radidtory.
© Pokial je polozend na koberci
 Na dalSich spotrebicoch
 V oblastiach bez vetrania ako je napriklad automobil pocas leta

@ Nepouzivajte ani neskladujte k lu na miestach s velkym mnozstvom prachu, vyparov alebo cigaretového dymu.

Pokial'sa na konektoroch alebo ich portoch nahromadi prach i dalSie cudzorodé latky, odstraiite ich pomocou vysavaca,
suchej handricky alebo dalSich vhodnych produktov.

@ Nepoutivajte ani neuchovavajte konzolu na miestach, kde sa moze teplota nahle zmenit a spasobit tak kondenzovanie
vody, ako je napriklad pred jednotkou klimatizacie. Pokial'ku kondenzacii déjde, vypnite konzolu a pockajte dokial'sa
kvapky vody nevyparia.

@ Konzola nie je uréena k vonkajsiemu pouitiu.

@ Nevystavujte konzolu vaznym fyzickym Sokom.

B Nepougivajte nadmerni silu pri zapajani kablov a prislusenstva.
@ Pouzivajte iba kompatibilné prislusenstvo.

@ Pokial'je konzola poskodend, kontaktujte prosim zakaznicku podporu spoloénosti Nintendo. Nedotykajte sa poskodenyich
oblasti a vyhnite sa kontaktu s pripadnou unikajiicou kvapalinou.

Pouzivanie konzoly

E] Pripojenie konzoly
Otvorte kryt v prednej casti konzole
a pripojte ovladac

USBe-<

- Pripojenie do elektriny

Poutite prosim nasledujtice:

« Nintendo USB AC adaptér (CLV-003(EUR))
(predévany samostatne)

« USB kompatibilny 5V/A1 (5W) adaptér
(predavany samostatne)

Pozndmka: Aj ked niektoré USB kompatibilné

zariadenia mozu napdjat konzolu, Nitnendo

nemdze doporudit ziadne konkrétne zariadenie.

ceceee e e e e e e e e e e e e e e e e e |istitesateda prosim, Ze postupujete podla

instruki tretich stran pre dané zariadenie.

Nintendo logo mieri smerom

hore

Pr'i’pojte USB kabel
S\ (zdroj elektriny)

USB logo mieri

smew

s

HDMI

HDMI portna TV

Pripojte HDMI™ High Speed kabel |

Nintendo logo mieri

smerom hore Skontrolujte alebo monitor
orientaciu
'/ 0N'/\\| 3 Uistite sa, Ze konektory na kébloch sti sprévne orientované a iba potom ich zapojte do odpovedajticich portov.
@ Zapnite konzolu
Zobrazi sa HOME menu. Nasledujte prosim instrukcie na ok |
Stlacenim tlacidla RESET sa hra prerusi a konzola sa vrati do HOME menu. Prepina¢ POWER Tlacidlo RESET
Po hrani

Aby ste predisli strate dat alebo poskodeniu, pred odpojenim AC adaptéra zo zasuvky, najprv konzolu vypnite a/alebo vyberte USB kabel z konzoly.

Pre viac informacii o zéruke sa obrétte na predajcu vasho zariadenia alebo na support.nintendo.com.



Informacie o podpore

Poznamky

Technicka podpora Nintendo

Vyhradny distributor NINTENDO
pre Slovensk republiku:

ConQuest entertainment, a. s.
Hloubétinska 11, 198 00 Praha 9 - Hloubetin

tel. servis: (++420) 0284 000 164
www.nintendoshop.cz

servis@conquest.cz

S CONQUEST

entertainment

Likvidacia tohto produktu

Nevyhadzujte tento produkt ani jeho batérie do bezného odpadkového kosa.

Pre detaily navitivte webové stranky http://docs.nintendo-europe.com

H n m I ™ The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and other countries.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE
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C€ Instrukcja obstugi

Manufacturer: Nintendo Co., Ltd., Kyoto 601-8501, Japan
Importer in the EU: Nintendo of Europe GmbH, Herriotstrasse 4, 60528 Frankfurt, Germany




Pieczgc' ta jest twojq gwarancjq tego, ze Nintendo

sprawdzito ten product i spelnia on nasze standardy Original
fachowego wykonania, niezawodnosci oraz jakosci rozrywki.
Podczas zakupu gier i akcesoriow zawsze sprawdzaj, czy jest S .

eal o

na nich pieczeé, aby zapewnié¢ catkowitq kompatybilnosé z

produktami Nintendo. Quality

Dzigkujemy za wybranie konsoli Nintendo Classic Mini: Super Nintendo Entertainment System™.

Nintendo moze zmienic specyfikacje produktu oraz aktualizowac od czasu do czasu informacje. Najnowsza wersja tej instrukgji obstugi jest dostepna
pod adresem http://docs.nintendo-europe. (Ustuga ta moze nie by¢ dostepna w niektdrych krajach.)

Trademarks are property of their respective owners. Nintendo Entertainment System and SUPER NES are trademarks of Nintendo.
©2017 Nintendo Co,, Ltd.

Polski

Zalecenia dotyczace zdrowia i bezpieczenstwa

Nalezy uwaznie przeczytac ponizsze informacje dotyczace zdrowia i bezpieczeristwa. W przeciwnym wypadku mozliwe jest
zenie zdrowia lub uszkodzenie produktu. Dorosli powinni nad ¢ uzywanie tego produktu przez dzieci.

A\ OSTRZEZENIE — EPILEPSIA

U niektdrych oséb (okofo 1 na4000) moga wystapic ataki epilepsji lub utrata przytomnosci spowodowane btyskami $wiatfa. Moze sie to stac podczas
ogladania telewizji lub grania w gry wideo, nawet jesli taka osoba nigdy wczesniej nie miata probleméw z epilepsja.

 Kazda osoba, ktdra przeszta atak padaczki, utrate przytomnosci lub doswiadczyta innych symptoméw zwiazanych z epilepsja, powinna skonsultowac
sie z lekarzem przed graniem na tym urzadzeniu.

 Rodzice lub prawni opiekunowie powinni nadzorowac dzieci podczas grania w gry wideo. Po zauwazeniu niecodziennych symptomaw; takich jak
konwulsje, drganie oczu lub migsni, utrata przy di, ia widzenia, mi Ine ruchy lub dezori ja u siebie lub
swojego dziecka, nalezy przestac grac i zgtosic sie do lekarza.

@ Aby zmniejszyé ryzyko wystapienia ataku epilepsji, podczas grania nalezy stosowaé sig do ponizszych zalecen:
1. Nie graj, jesli jeste$ zmeczony lub niewyspany.
2. Graj w dobrze owietlonym pomieszczeniu.
3. Réb sobie 10-15 minutowa przerwe po kazdej godzinie grania.

OSTRZEZENIE — PRZEMECZENIE WZROKU | CHOROBA LOKOMOCYINA

Granie w gry wideo przez dtugi okres moze spowodowac bél oczu. Granie w gry wideo moze takze wywotywac u niektérych graczy chorobe lokomocyjng.

Nalezy przestrzegac ponizszych instrukgji, aby unikna¢ przemeczenia wzroku, zawrotéw gtowy oraz mdtosci:

o Unikaj nadmiernie dfugiego grania. Rodzice lub prawni opiekunowie powinni nadzorowac dzieci oraz ustala¢ im odpowiedni czas grania.

 Rob sobie 10-15 minutowa przerwe po kazdej godzinie grania, nawet jesli uwazasz, ze jej nie potrzebujesz.

o Jesli czujesz zmeczenie lub opuchniecie oczu podczas grania lub masz zawroty gtowy, mdtosci albo jestes zmeczony, przerwij gre i zrob sobie kilku
godzinng przerwe przed ponownym rozpoczeciem rozgrywki.

o Jesli powyzsze symptomy beda sie powtarzaty lub poczujesz inny rodzaj dyskomfortu podczas gry, przerwij rozgrywke i udaj sie do lekarza.

OSTRZEZENIE — URAZY ZWIAZANE Z POWTARZANIEM TYCH SAMYCH RUCHOW

Granie w gry wideo moze sprawic, ze migsnie, stawy oraz skora zaczng bolec po kilku godzinach. Nalezy przestrzegac ponizszych instrukgji, aby unikna¢

problemdw takich jak zapalenie Sciegna, zespot ciesni nadgarstka oraz podraznienie skorne:

 Unikaj nadmiernie dfugiego grania. Rodzice lub prawni opiekunowie powinni nadzorowac dzieci oraz ustalac im odpowiedni czas grania.

 Rob sobie 10-15 minutowa przerwe po kazdej godzinie grania, nawet jesli uwazasz, ze jej nie potrzebujesz.

* Jesli podczas grania poczujesz zmeczenie, opuchniecie dfoni, nadgarstkéw i ramion lub jesli doswiadczysz symptoméw takich jak mrowienie,
zdretwienie, pieczenie czy odretwienie, przerwij gre i zrob sobie kilku godzinng przerwe przed ponownym rozpoczeciem rozgrywki.

* Jesli powyzsze symptomy beda sie powtarzaty lub poczujesz inny rodzaj dyskomfortu podczas gry, przerwij rozgrywke i udaj sie do lekarza.

A\ OSTRZEZENIE — 0CHRONA PRZECIWPORAZENIOWA

Aby uniknac ryzyka przegrzania, pozaru, eksplozji, porazenia pradem, zranienia, deformacji i/lub awarii:

© Nie uzywaj konsoli podczas burzy.

 Nie rozkfadaj konsoli na czesci, nie modyfikuj jej ani nie probuj jej naprawiac.

 Nie depcz po konsoli, nie wyginaj jej, uzywajac sity i nie ciagnij za jej kable. Podczas odtaczania konsoli od Zrédta zasilania, wpierw wyfacz konsole,
a nastepnie wyciagnij wtyczke, nie ciagnac za kabel.

 Nie dopuszczaj do dostania sie cieczy lub ciata obcego do wnetrza konsoli. W przypadku gdy ciecz (np. woda, sok, olej lub mocz zwierzecia) lub ciato
obce dostanie sie do wnetrza konsoli, natychmiast zaprzestan jej uzycia, wylacz ja od zrdta zasilania i skontaktuj sie z Obstuga Klienta Nintendo po
dalsze informacje dotyczace postepowania w tej sytuagji.

o Uzywaj wylcznie zasilacza, ktory jest kompatybilny z ta konsola. Potrzebny jest zasilacz Nintendo USB AC (CLV-003(EUR)) o wyjsciowym napieciu
5V/1A (5W). Prosimy o upewnienie sie, ze wybrany zasilacz jest dozwolony do uzycia w docelowym kraju oraz o przeczytanie instrukji w celu
upewnienia sie, Ze jest on w stanie zasilic te konsole.

. Poqczdas l;}gg’qr_zania kabla USB do konsoli lub Zrddfa zasilania, upewnij sie, ze kabel USB jest poprawnie utozony, a nastepnie wtéz go prosto do
gniazda USB.

 Nie dotykaj ztacz palcami lub metalowymi przedmiotami.

 Nie dotykaj konsoli mokrymi, spoconymi lub ttustymi rekami.

 Nie uzywaj transformatoréw napigcia przeznaczonych do uzytkowania w innych krajach lub przyciemniaczy oswietlenia, poniewaz moze to zmieni¢
napiecie zasilania.



przejsciowek).

o Jesli ustyszysz dziwny dzwiek, zobaczysz dym lub wyczujesz cos dziwnego podczas uzywania konsoli, niezwlocznie wytacz zasilanie, odfacz konsole
od Zrddta zasilania oraz skontaktuj sie z Obstuga Klienta Nintendo.

OSTRZEZENIE - 0GOLNE

@ Urzadzenie nieodpowiednie dla matych dzieci - zagrozenie uduszeniem. Przewod kontrolera moze owina¢ si¢ wokét
szyi. Nie nalezy stawiac kontrolera ani zadnych akcesoriow w zasiegu reki dziecka lub blisko zwierzat.

Dzieci moga whozy¢ do ust kable lub inne akcesoria, powodujac tym obrazenia.
Prosimy o natychmiastowe pozbycie sie nieciachanych elementéw opakowania produktéw. Mate dzieci moga potknac materiaty uzyte do pakowania.

Uzywaj swojej konsoli ostroznie

@ Nie uzywaj ani nie przechowuj konsoli w miejscach o wysokiej temperaturze lub wilgotnosci, takich jak:
 Obszary narazone na dziatanie promieni stonecznych
 Poblize Zrodta ciepta, takie jak piec lub kaloryfer
* Podtoga z wbudowanym ogr iem (ogrzewanie podt
 Powierzchnia sprzetu audiowizualnego

© Miejsca bez wentyladji, przyktadowo pojazdy w okresie letnim

@ Nie uzywaj ani nie przechowuj konsoli w miejscach narazonych na duza ilos¢ kurzu, spalin lub dymu tytoniowego.
Jesli kurz lub inne ciato obce osadzi si¢ na stykach konsoli lub kablach, pozbadsi sie go za pomoca odkurzacza, suchej
szmatki lub innego odpowiedniego produktu.

@ Nie uzywaj ani nie przechowuj konsoli w miejscach, w ktérych moze nastapi¢ nagta zmiana temperatury, powodujac
kondensaje, takich jak poblize jednostek klimatyzujacych. Jesli wystapi proces kondensadji, wytacz konsole i poczekaj
az wyparuja kropelki wody.

@ Konsola przeznaczona jest wylacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.

@ Nie narazaj konsoli na nadmierne uszkodzenia fizyczne.
@ Nie uzywaj nadmiernej sity podczas podtaczania kabli oraz innych akcesoriow.
@ Uzywaj wytacznie kompatybilnych akcesoriéw.

0 Jeslik la ulegnie uszkod: prosimy o skontaktowanie si¢ z Obstuga Klienta Nintendo. Nie dotykaj uszkodzonych
obszaréw. Unikaj kontaktu z jakakolwiek cieknaca z nich ciecza.

Uzywanie konsoli

Rozpoczecie pracy z konsolg

E] Podtaczanie konsoli

Otworz pokrywe z przodu konsoli
i podtacz kontroler

Usse< Podtaczanie do Zrédta
zasilania

Logo Nintendo powinno
znajdowac sie na gorze RPN - §
Nalezy uzywac jednego z ponizszych zasilaczy:
« Zasilacz Nintendo USB AC (CLV-003(EUR))
(sprzedawany oddzielnie)
« Zasilacz AC kompatybilny z USB o wyjsciowym
napieciu 5V/1A (5W) (sprzedawany oddzielnie)
Uwaga: Mimo ze niektdre dostepne na rynku
zasilacze kompatybilne z USB moga by¢ w stanie
zasilic te konsole, Nintendo nie poleca zadnego
konkretnego urzadzenia. Prosimy o przestrzega-
nie zalecer zawartych w instrukgji wybranego
zasilacza.

Logo USB powinno
znajdowac sig

Podtacz kabel HDMI™ | [ HDMI
Logo Nintendo Port HDMI w telewizorze
powinno znajdowac Sprawdz lub w monitorze
sie na gérze utozenie kabli
(013 74743 [[ W Upewnij ie, ze ztacza kabli znajduja sie w odpowiednim potozeniu, a nastepnie w6z je prosto w odpowiednie gniazda.

E] Wiaczanie konsoli

Pojawi sie menu HOME. Mozesz wybrac gre, w ktdra chcesz zagrac.

Wracznik POWER Przycisk RESET
1+

Wcisnigcie przycisku RESET podczas grania utworzy tymczasowy punkt
zapisu i przefaczy cie do menu HOME.

Po rozgrywce
W celu unikniecia usterek oraz utraty danych, wyfacz najpierw konsole, nastepnie odfacz od niej zasilacz i/lub odtacz kabel USB od konsoli.

Informacje gwarancyjne

Informacje gwarancyjne znajdziesz na stronie: support.nintendo.com



Obstuga klienta

Notatki

Obstuga klienta/Pytania ogéine

Obstuga klienta/Pytania ogélne
ConQuest entertainment, a. s.

Hloubétinska 11, 198 00 Praha 9 - Hloubetin, Ceska republika
tel. servis: (++420) 0284 000 164

www.nintendo.pl
servis@conquest.cz
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Utylizacja produktu

Nie nalezy wyrzucac tego produktu jako odpadu domowego.
Wiecej informadji znajdziesz pod adresem: http://docs.nintendo-europe.com

H n m I ™ The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and other countries.
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SUPER NINTENDD

NINTENDO CLASSIC MINI

C€ Hasznalati utmutato

Manufacturer: Nintendo Co., Ltd., Kyoto 601-8501, Japan
Importer in the EU: Nintendo of Europe GmbH, Herriotstrasse 4, 60528 Frankfurt, Germany




Ez a bélyegzd igazolja, hogy a terméket a Nintendo

ellendrizte, és az megfelelt kivalosagi sztenderdjeinek Original
kivitelezés, megbizhatésag és élvezeti érték tekintetében.
Jatékok és kiegésziték vasarlasakor mindig keresse ezt S .

eal o

a bélyegzdt, hogy biztos lehessen Nintendo termékeivel

kapesolatos kompatibilitasuk feldl. Quality

Kaszonjiik, hogy a Nintendo Classic Mini: Super Nintendo Entertainment System™ konzolt vélasztotta.

ANintendo a késébbiekben megvaltoztathatja a termék jellemzdit, ami az itt olvashatd informaciokat is feliilirhatja. Az itmutaté legfrissebb verzidja
a http:/d intend pe.com/ webhelyen érhetd el. (A szolgaltatés nem biztos, hogy minden orszaghél elérhetd.)

Trademarks are property of their respective owners. Nintendo Entertainment System and SUPER NES are trademarks of Nintendo.
©2017 Nintendo Co,, Ltd.

Egészségiigyi és biztonsagi informaciok

Kérjiik, olvassa el, és a hasznalat soran vegye figyelembe az alabbi egészségiigyi és biztonsagi informaciokat, mert azok
figyelmen kiviil hagyasa sériiléshez/karokhoz vezethet. Gyermekek csak felnétt feliigyelete mellett hasznéljak a terméket.

FIGYELMEZTETES — ROHAMOK VESZELYE

 Néhany ember (kb. 4000-bdl 1) rohamokat vagy eszméletvesztést tapasztalhat villodzo fények vagy mintazatok hatdsara, ami felléphet tévénézés
vagy videojatékok hasznalata kozben is, akkor is, ha korabban ez nem fordult még el vele.

© Aki életében tapasztalt mér rohamokat, djulést vagy més, epilepszidhoz kbthetd tiineteket, konzultéljon héziorvosaval, mieldtt videojatékokat kezd
haszndlni.

o Agyermekek jatékat a sziilok vagy gondviselk kovessék figyelemmel. Allitsa le a jatékot és forduljon orvoshoz, ha gyermekén szokatlan tiineteket
tapasztal, mint példaul: goresok, idegrangas, szédiilés, akaratlan mozdulatok, latas-, egyensiily- és koordinacids zavarok.

h srdakak

B Avideojatékok hasznalata kozben eléfordulé k kockazatanak csokk
1. Ne jatsszon, ha faradt vagy dlmos.
2.6l megvilagitott helyiségben jétsszon.

3.Tartson 6ranként 10-15 percnyi sziinetet

FIGYELMEZTETES — A SZEM TULERGLTETESE ES HANYINGER VESZELYE

Atil hosszt iddn &t egyhuzamban folytatott jéték a szemek fajdalmas tilerdltetéséhez vezethet. A videojaték

eldidézhetnek.

Kovesse az alabbi utasitasokat a szem tilerdltetése, a szédiilés és hanyinger elkeriilésének érdekében:

o Ne jatsszon tul hosszu ideig folyamatosan. A gyermekek jatékat a sziilok vagy gondviseldk kovessék figyelemmel.

o Tartson 10-15 perc sziinetet dranként, még akkor is, ha ennek nem érzi sziikségét.

 Ha a szemei féaradnak vagy fajdalmasak, ha szédiil, émelyeg vagy féradt, hagyja abba a jatékot, és tartson tobb drds sziinetet, mieldtt jra jétszani kezd.

* Hamég ezek utdn is tapasztalja a fenti tiinetek barmelyikét, vagy més jellegii diszkomfort-érzése van jéték kozben vagy azt kovetden, hagyja abba
ajétékot és forduljon orvoshoz.

k néhany embernél hanyingert is

g

FIGYELMEZTETES - ISMETLODG MOZDULATOKBOL SZARMAZO SERULESEK VESZELYE

Avideojétékok tobb 6ran keresztiili folyamatos hasznalata izom- illetve iziileti féjdalmat vagy bdrirritaciot okozhat. KGvesse az alabbi utasitasokat az

ingyulladds, kéztdalagut szindroma és hérirritaciok elkeriilésének érdekében:

 Tartson 10-15 perc sziinetet éranként, még akkor is, ha ennek nem érzi sziikségét.

 Haakezei, csukloja vagy karjai faradtak/fajnak jéték kozben, vagy zsibbadast, érzéketlenséget, égd érzést, merevséget vagy bérmilyen mas
kényelmetlen érzést tapasztal, hagyja abba a jatékot és pihentesse kezeit néhany drén at, mielGtt jra jétszani kezd.

* Hamég ezek utén is tapasztalja a fenti tiinetek barmelyikét, vagy més jellegii diszkomfort-érzése van jéték kozben vagy azt kovetden, hagyja abba
ajatékot és forduljon orvoshoz.

FIGYELMEZTETES — ELEKTROMOS BIZTONSAG

iimelegedés, tiiz, és, sériilés, deformacio vagy iizemzavar kockazaténak elkeriilése érdekében:

Villamlds, vihar ideje alatt ne hasznalja a konzolt.

Ne szerelje szét, ne probélja atalakitani vagy megszerelni a konzolt.

Ne Iépjen ra, ne hajtsa meg erdvel vagy rangassa a konzol kabeleit. Miel6tt kihtizza a konzolt az dramforrashél, kapcsolja ki a konzolt, és a
csatlakozddugonal fogva hiizza ki a kabelt.

Ne hagyja, hogy folyadékok vagy mds idegen anyagok keriiljenek a konzol belsejébe. Ha folyadék (pl. viz, iiditd, olaj, hazidllat vizelete), vagy mds
idegen anyag keriil a konzolba, azonnal hagyja abbaa hasznalatat kapcsolja ki, hizza ki az aramforrasbnl majd vegye fel a kapcsolatot a Nintendo
Ugyfélszoigalattal a tovabbi | kapcsolatos tajék

Csaka knnzoIIaI kompatlbllls haldzati (AC) adaptert hasznaljon, mint példaul a killon vsarolhat6 Nintendo USB ACadapter (CLV-003(EUR)) vagy mds
USB-komp 5V/1A (5W) ki (i haldzati (AC) adapter. Gyzadjon meg réla, hogy olyan héldzati (AC) adaptert hasznal, ami az orszagaban
engedélyezett, és olvassa el az adapter hasznalati utasitasat, hogy meggydzédjon rola, az biztosan alkalmas-e a konzol dramellatasanak biztositsara.
Amikor csatlakoztatja az USB kabelt a konzolhoz, vagy a konzolt az dramforréshoz, gydzddjon meg réla, hogy az USB kabel megfeleld végén lévo
csatlakozdt hasznalja, majd dugja azt egyenesen az USB portba.

Ne érjen a késziilék csatlakozdihoz az ujjaival vagy fém targyakkal.

Ne érjen a konzolhoz nedves, izzadt vagy olajos kézzel.

e o o =




 Ne haszndljon més orszagokban val6 hasznélatra tervezett fesziiltségétalakitokat vagy izzéspecifikus fényer6-szabélyozokat, mert azok
megvaltoztathatjék az dramforrds fesziiltségét.

o Ne terhelje tdl az dramkart tul sok fogyasztd egy dramforrasra vald
dugdsaval).

© Ha szokatlan zajt hall, fiistdt I&t, vagy furcsa szagot észlel, azonnal kapcsolja ki a konzolt, hiizza ki az dramforréshdl, és vegye fel a kapcsolatot a
Nintendo Ugyfélszolgalattal.

FIGYELMEZTETES — ALTALANOS BIZTONSAGI FIGYELMEZTETESEK

_ fullads 21 L 1t

dséval (pl. h itok vagy k elosztok sordnak egymésha

@ Nem alkalmas kisgyermekek kéabele a nyakra tekeredhet. Ne hagyja a konzolt
vagy kiegészitdit olyan helyen, ahol kisgyermekek vagy haziallatok hozzaférhetnek.
A gyerekek sériiléseket szenvedhetnek, haa kabeleket vagy mas k|ege52|toket a szajukba ve52|k
Keérjiik, miutdn kivette a ékeket, azonnal duljon meg a
annak darabjait.

0l, mert a kisg;

Haszndlja koriiltekintéen a konzolt

@ Ne hasznalja vagy tarolja a konzolt magas hémérsékleten vagy paras kornyezethen, mint példaul:
© Kozvetlen napfénynek kitett teriileteken
 Haforrasok, mint példaul fiitdtest vagy tiizhely kozvetlen kbzelében
* Fiitdtt vagy nagyon vastag sznyegeken
 Audiovizualis késziilékeken
© Megfeleld szelldzés nélkiili helyiségekben, mint pl. nyron jarmiivekben

halval

@ Ne hasznalja vagy tarolja a konzolt olyan , ahol nagy iségii por, fiist vagy dohanyfiist van. Ha por vagy
mas idegen anyag keriil a konzol vagy a kabelek csatlakozéiba porszivéval, szaraz torlékendével vagy mas alkalmas
eszkozzel tavolitsa el hasznalatuk el6tt a szennyezddést.

@ Ne hasznlja vagy helyezze olyan helyre a konzolt, ahol a hémérséklet hirtelen valtozhat (pl. Iégkondicionalé berendezés
eldtt), mert ez paralecsapodast eredményezhet. Ha beparasodott, kapcsolja ki a konzolt, és varja meg, mig a vizcseppek
elparolognak.

@ Akonzolt csak beltérben hasznalja.

I Ne tegye ki a konzolt nagy eréhatasnak.

B Ne alkalmazzon tiil nagy erét, mikor kabeleket vagy kiegészitéket csatlakoztat.
B Csak kompatibilis kiegészitéket hasznaljon.

B Haa konzol megsériil, kérjiik, vegye fel a kapcsolatot a Nintendo Ugyfélszolgalattal. Ne érjen a sériilt részekhez. Keriilje az
esetlegesen kiszivargo folyadékokkal valé érintkezést.

A termék hasznalata

A konzol ha atba vétele

E] A konzol csatlakoztatasa

Nyissa fel a boritast a konzol elején,
majd csatlakoztassa a kontrollert.

UsBe<s Az aramforrashoz valo
csatlakoztatas

ANintendo log fefele néz Kérjiik, haszndlja az alabbiak valamelyikét:

« Nintendo USB halézati (AC) adapter
(CLV-003(EUR)) (kiilon véasérolhato)

- USB-kompatibilis 5V/1A (5W) output hlézati
(AC) adapter (kiilon vasarolhatd)

Megjegyzés: Ugyan bizonyos USB-kompatibilis

késziilékek képesek lehetnek a konzol dramel-

latasanak biztositésara, a Nintendo nem tud

konkrét eszkozt ajanlatni, amivel garantaltan

blé a konzol haszndlata. Ilyen
esetben mindig kovesse a masik gyarto altal
megadott hasznalati utasitasokat.

A nagy sebességii HDMI™ kabel HDMI
csatlakoztatasa V =
ANintendo logd HDMI porta TV-n vagy
felfele néz Ellendrizze amonitoron
aziranyt

¢ Gydzddjon meg réla, hogy a csatlakozok és kabelek megfelel végeit hasznélja, majd csatlakoztassa azokat a
FIGVELMEZTETES [RAAY

E] Kapcsolja be a konzolt

Aképerny6n a HOME Mendi jelenik meg. Ekkor kivalaszthatja a hasznalni
kivant jatékot. POWER kapcsolo RESET gomb
Jaték kozben a RESET gomb megnyomasaval felfiiggesztési pontot hoz
létre a jatékban, és visszatér a HOME Meniibe.

Jaték utan
Aziizemzavarok és adatvesztés elkeriilése érdekében kérjiik, kapcsolja ki a konzolt, mielditt kihtizza a halozati csatlakozot a konnektorbdl vagy
lecsatlakoztatja az USB kabelt a konzolrdl.

Jotallasi informaciok

d

com cimre.

A garancia érvényesitésével kapcsolatos informéaciokeért létog. a support.nii



Nintendo Ugyfélszolgalat

Jegyzetek

Nintendo technikai timogatas

Nintendo technikai tamogatas
Game Park e.v.

Berky Lili utca 36, 1171 Budapest, Magyarorszag
(+36) 0305544237

www.nintendo.hu/elerhetosegek/
info@gamepark.hu
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Hulladékkezelés

A terméket ne dobja ki a héztartasi hulladékkal egyiitt.

Részletekért latog. a http://docs.nintend, .com oldalra.

P

H n m I ™ The terms HDOMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered
trademarks of HDMI Licensing Administrator, Inc. in the United States and other countries.
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